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LETTRE DATEE DU 17 JUIN 1999, ADRESSiEE AU PRESIDENT DU CONSEIL 
DE SECURITE PAR LE SECRETAIRE GENERAL 

J,a i 1'honneur de vous transmettre la communication ci-jointe, datee du 
17 juin 1999, que m'a adressee le Secretaire general de 1'Organisation du Traite 
de l'Atlantique Nord (voir annexe). 

J'e vous serais reconnaissant de bien vouloir porter le texte de cette 
communication a 1'attention des membres du Conseil de securite. 

(Signd) Kofi A. ANNAN 


99-18013 


(F) 170699 170699 
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ANNEXE 


Lettre dat£e du 17 iuin 1999, adress6e au Secretaire _<?6n6ral 
par le Secretaire g£n6ral de 1'Organisation du Traits de 

l'Atlanticrue Nord 

Conform^ment a la resolution 1244 (1999) du Conseil de securite, je vous 
adresse, aux fins d'information, un rapport initial sur les operations de la 
Force internationale de securite au Kosovo (KFOR). 

Ce rapport couvre la phase initiale de 1'operation "Guardien conjoint". II 
s'est dvidemment produit, depuis, un certain nombre d'evenements dont, en 
particulier, la poursuite du deploiement de la KFOR, les entretiens avec la 
Federation de Russie au sujet de sa participation et 1'ouverture de discussions 
avec les representants des Albanais du Kosovo sur la demilitarisation des 
groupes armes kosovars. Je vous adresserai un rapport dcrit en temps voulu. 

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir communiquer le texte de ce 
rapport au Conseil de securite. 


(Signe) Javier SOLANA 


/... 
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Rapport initial sur les operations de la Force internationale 
de__s4curite au Kosovo (KFOR) pour la ndriode allant du 12 

au 15 iuin 1999 

1. Etat d f avancement du d6ploiement de la Force internationale de securite au 

KOSOVO (KFOR) 

a) La KFOR a continue de se deployer dans toute la zone 1 (voir carte 
ci-jointe) six jours apres la signature de 1'accord militaro-technique. Toutes 
les brigades de la Force sont maintenant deploy6es dans leur zone initiale de 
responsabilites. Comme prevu dans 1'accord militaro-technique, le deploiement 
de la KFOR au Kosovo est synchronise avec le retrait 4chelonn4 des forces de la 
R4publique f4d4rale de Yougoslavie. Celles-ci continuent de se retirer du 
Kosovo, les deux tiers du personnel et du materiel quittant la zone 1. De 
manidre g4n4rale, les forces armdes et de police yougoslaves respectent 
l'4ch4ancier fix4 par 1'accord, mais il n'est pas exclu que des difficulty 
logistiques et de maintenance ne retardent leur retrait dans les jours a venir. 

b) Le deploiement des brigades italienne et allemande dans l'ouest du 
Kosovo, a la frontiere avec l'Albanie, a fait baisser la tension dans la zone et 
permis aux forces armdes et de police yougoslaves de se retirer sans etre 
reellement inquietdes par la population albanaise du Kosovo. Les convois 
quittant Pec et Pristina ont ete escortes par la KFOR pour decourager toute 
attaque. Le deploiement des forces amdricaines (Task Force Falcon) a progress^ 
et ces forces ont d4sormais la responsabilite du defile de Kacanik. La brigade 
frangaise a avance vers l'ouest et la zone entourant Gnjilane. Son progres est 
quelque peu gene par le flot ininterrompu des vehicules des forces arm4es et de 
police yougoslaves qui se retirent, mais elle a etabli une excellente liaison 
avec les forces armdes et de police yougoslaves k Gnjilane. 

c) La quatrieme brigade de blindds britannique a patrouille dans toute sa 
zone de responsabilite devant inclure Pristina, sans incident. La situation 
demeure tendue, des incidents violents opposant Albanais et Serbes du Kosovo. 

La presence visible des troupes de la KFOR s'avere dissuasive. Dans 1'ensemble, 
l'op4ration se d4roule comme pr4vu. 

d) Une liaison a d4jA ete etablie avec les commandants des forces armies 
et de police yougoslaves dans les zones 2 et 3, en provision des deploiements 
des phases 2 et 3. Les forces militaires et de police yougoslaves se retirent a 
un rythme regulier, meme si leur retrait est entrave par des embouteillages, la 
penurie de carburant et la crainte d'attaques de l'ALK. Le rythme du retrait 
pourrait aussi etre fonction de la disponibilite de v4hicules de transport 
lourd, qui risquent de manquer en raison des problemes de maintenance que les 
forces armees yougoslaves ont rencontres au cours des derniers mois. L'armee 
yougoslave utilise actuellement 22 vehicules pour transporter des blindes et du 
materiel lourd hors de la province. Les unitds yougoslaves de defense adrienne 
continuent de se retirer du Kosovo, conformement a 1'accord militaro-technique, 
mais, du fait de problemes logistiques et de transmissions, elles n'ont pas pu 
respecter l'dchdance du 12 juin. On signale des heurts isol4s entre les forces 
armdes et de police yougoslaves et des elements de l'ALK, ainsi que des 
incendies criminels et des pillages perpetres par ces forces. Dans certains 
cas, des villageois kosovars de souche albanaise ont tir4 sur des unites de 
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l'armee yougoslave en retraite. D # une fagon gdndrale, les forces armies et de 
police yougoslaves respectent les termes de 1'accord militaro-technique. 
Cependant, dans l'ouest du Kosovo, elles rechignent k partir avant l'arrivde des 
forces de 1'OTAN, ne voulant pas laisser un vide entre elles et 1'ALK. L'ALK a 
etabli un point de contrQle k Globocica, k la frontidre avec 1'ex-Rdpublique 
yougoslave de Macedoine 1 . Des elements de 1'ALK en uniforme arrStent les 
voitures, vdrifient l'identite des passagers et brandissent des drapeaux 
albanais au lieu de drapeaux de la Rdpublique feddrale de Yougoslavie. 

e) La journde du lundi 14 juin 1999 a assombrie par trois incidents, 

dont deux impliquaient directement des membres de la KFOR. A Prizren, deux 
Serbes se deplagant a bord d'une voiture particuliere ont tire a l'arme 
automatique sur des soldats allemands. En legitime defense, les soldats ont 
riposte, tuant le chauffeur de la voiture et blessant le passager. Un des 
soldats allemands a legerement blesse au cours de I'echange de coups de feu. 

A Pristina, des soldats britanniques ont abattu un membre de la police 
yougoslave, qui les avait pris pour cible. Le policier avait regu la sommation 
d'usage, mais n'avait pas obtempdr4. A Stimle, au sud de Pristina, un 
assaillant non identifid a abattu deux journalistes allemands. Un des 
journalistes a ete tue sur le coup et 1'autre est ddc£dd par la suite dans un 
hdpital militaire britannique k Skopje, malgrd les efforts du personnel medical 
de la KFOR. La KFOR a publid des communiques de presse au sujet de ces 
incidents, en a notifie les autorites yougoslaves et a exhorte toutes les 
parties k coopdrer et k dviter 1'affrontement. 

2. Proqres dans le retrait des forces militaires, de police et paramilitaires 

serbes et demilitarisation des autres forces 

a) Retrait serbe . Les forces armees et de police yougoslaves semblent 
faire tout leur possible pour respecter les ddlais prdvus dans 1'accord 
militaro-technique. Toutefois, en raison de quelques problemes techniques, 
certains de leurs elements ne parviendront pas A quitter la province dans les 
ddlais prescrits. Au 14 juin 1999, environ la moitie des forces serbes 
s'etaient retirees du Kosovo. 

b) Demilitarisation des autres forces . La demilitarisation des autres 
forces n'a guire progresse k ce jour. II est arrive que des combattants de 
1'ALK remettent leurs armes volontairement pour pouvoir rentrer chez eux. 


1 La Turquie reconnait la Rdpublique de Macedoine sous le nom qui figure 
dans sa constitution. 
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